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KM i odgovorno lice u preduzeéu ili drugom pravnom

licu.

Clan 96.

Nov&anom kaznom u iznosu od 200,00 KM do 1.500,00
KM bit ¢e kaznjen i gradanin odnosno fizicko lice, za prekriaj
iz L. 90.191. ovog zakona koji se odnosi na fizitka lica.
X-PRELAZNE [ ZAVRSNE ODREDBE

Clan 97.
(Potetak rada JP Ceste KS)

Skupétina ¢e u roku od 30 dana od dana stupanja na snagu
ovog zakona donijeti odgovarajuée odluke i poduzeti potrebne
radnje za organizaciju i podetak rada JP Ceste KS

Clan 98.
(Primjena propisa na JP Ceste KS)

Ukoliko ovim zakonom nije drugagije regulisano, na Jp
Ceste KS ée se primjenjivati Zakon o javaim preduzeéima
Federacije Bosne i Hercegovine ("Sluzbene novine Federacije
BiH", br. 8/05, 81/08,22/09 i 109/12).

Clan 99,
(Donosenje podzakonskih akata i pokretanje inicijative za
izmjenu zakona)

(1) U roku od 12 mjeseci od dana stupanja na snagu ovog
zakona, Skup§tina Kantona ée donijeti Odluku o uslovima
i na¢inu prokopavanja javnih povriina na podruéju
Kantona Sarajevo.

(2) U roku od 3est mjeseci od dana stupanja na snagu ovog
zakona, ministar je duzan pokrenuti inicijativu za izmjenu
Zakona o organizaciji i djelokrugu organa uprave i
upravnih organizacija Kantona Sarajevo  ("Sluzbene
novine Kantona Sarajevo”, broj 2/12 - Pregi¥éeni tekst,
41712, 8/15, 13/17, 5/20, 51/20 | 14/21) te, donijeti
slijedece podzakonske akte:

Pravilnik o odrzavanju javnih cesta (¢lan 43));

Pravilnik o minimalnim tehni¢kim uslovima za izgradnju i

upotrebu stajalista javnog prevoza putnika (&lan 56. stav

“);

Upuistvo o jedinstvenom natinu obraduna za povrat

sredstava na ime naknade za ceste (Clan 89. stav (3));

Pravilnik o  unutraénjoj organizaciji  Ministarstva

saobracaja Kantona Sarajevo.

(3) Visinu naknada koje proizilaze iz podzakonskih akata iz
st. (1) i (2) ovog ¢lana utvrduje Vlada svojim uredbama.

Clan 100.
(Vremensko vazenje propisa)

(1) Danom stupanja na Snagu ovog zakona prestaju da vaZe
odredbe &lana 10. st. (2) i (3) Zakona o organizaciji i
djelokrugu organa uprave i upravnih organizacija Kantona
Sarajevo ("SluZbene novine Kantona Sarajevo", broj 2/12
- PretiSéeni tekst, 41712, 8/15, 13/17, 5/20, 51/20 i 14/21).

(2) Stupanjem na snagu ovog zakona, sporazumi i ugovori
koje su upravitelji cesta zakljutili za poslove odrzavanja
ostaju na snazi do isteka ugovorenog roka.

(3) Do donosenja podzakonskih akata iz ¢lana 99. ovog
zakona, primjenjivat ée se podzakonski akti koji su
primjenjivani do stupanja na snagu ovog zakona.

(4) Predmeti &ije tjeSavanje je zapogelo prije stupanja na
snagu ovog zakona rjeSavade se prema propisima na
osnovu kojih su zapodeti.
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Clan 101.
(Ravnopravnost spolova)

Odredbe ovog zakona odnose se podjednako na lica
muskog i Zenskog spola, bez obzira na rod imenice
upotrjebljene u tekstu ovog zakona.

Clan 102.
(Supsidijarna primjena propisa)

Na sva pitanja koja nisu regulisana ovim zakonom
primjenjuju se odredbe Zakona o cestama Federacije Bosne i
Hercegovine.

Clan 103.
(Stupanje na snagu)
Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana
objavljivanja u "Sluzbenim novinama Kantona Sarajevo".
Broj 01-02-47860/21
28. decembra 2021. godine
Sarajevo

Predsjedavajucéi
Skupstine Kantona Sarajevo
Elvedin Okerid¢, s. r.
Na osnovu &lana 13. stav (1) tacka i) i &lana 18. stav (1)
tatka b) Ustava Kantona Sarajevo ("SluZbene novine Kantona
Sarajevo", br. 1/96, 2/96 - Ispravka, 3/96 - Ispravka, 16/97,
14/00, 4/01, 28/04, 6/13 i 31/1 7), Skupitina Kantona Sarajevo,
na 47. Radnoj sjednici odrzanoj dana 28.12.2021. godine,

donijela je
ZAKON
O IZMJENAMA I DOPUNAMA ZAKONA O
KONCESLIAMA
Clan 1.
(TIzmjena ¢lana 2.)

U Zakonu o koncesijama ("Sluzbene novine Kantona
Sarajevo", br. 27/11 i 15/13) u ¢lanu 2. brisu se rijeci: "ili
fizi¢kom".

Clan 2.
(Izmjena i dopuna &lana 3.)

U &lanu 3. brisu se rijedi: "ili fizitkim", a iza rijeci:
"Zakonom" dodaju se zarez i tijeci: "radi ekonomskog razvoja
Kantona".

Clan 3.
(Izmjene ¢lana 5.)
U ¢lanu $. u tatki ¢) brisu se rijedi: "ili fizicko domade", a
u tagki h) brigu se rijedi: "ili fizitko",
Clan 4,
(Izmjene i dopune &lana 6.)
(1) U élanu 6. stav (1) mijenja se i glasi:
"(1) Predmeti koncesije prema odredbama ovo g zakona su:

1) izgradnja i/ili koristenje saobraéajnica u nadleimosti
Kantona;

2)  izgradnja i/ili koriStenje hidroenergetskih objekata
instalisane snage do 5 MWw;

3) izgradnja i/ili koristenje postrojenja za pretvaranje
pogonske snage vjetra u elektriénu energiju;

4)  izgradnju i/ili koriStenje postrojenja za pretvaranje
energije surca u elektri¢nu energiju;

5)  izgradnja i/ili koriStenje kombinovanih postrojenja
za pretvaranje pogonske snage vjetra i energije
sunca u elektriénu energiju;

6)  izgradnja i/ili koristenje termoelektrana;

7) izgradnja  i/ili koriftenje  termoencrgetskih
postrojenja za proizvodnju (primarno) toplotne
energije;

8) izgradnja i/ili koristenje objekata vodoprivrede i
vodosnabdijevanja (hidroakumulacije,  objekti
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snabdijevanja vodom sa zahvatom vode u koligini
iznad jedan litar u sekundi, koristenje vodotoka i
drugih voda);
9)  komunalne usluge (vodosnabdijevanje, distribucija
gasa, distribucija toplotne energije, pogrebne usluge
idr.);
kantonalni i opéinski prevoz lica;
sve vrste linijskog prevoza putnika na podrudju
Kantona;
privredno, sportsko i turistidko kori3tenje Zidare;
koriStenje poljoprivrednog zemljista u drZfavnom
vlasnigtvu;
koristenje  ljekovitih,
termomineralnih voda;
hidromelioracioni sistemi i sistemi za vadenje
materijala iz vodotoka i vodnih povriina;
istraZivanje #ili koristenje nemetalnih mineralnih
sirovina, ukljuujuéi sve sekundarne mineralne
sirovine propisane posebnim zakonom;
istraZivanje i/ili koridtenje svih vrsta energetskih i
drugih mineralnih sirovina, ukljuéujuéi sve vrste soli
i solnih voda utvrdenih posebnim zakonom;
odlaganje &vrstog otpada;
reciklaZa metalnih i nemetalnih otpadaka i ostataka;
gospodarenje privrednim lovidtima i privredni
ribolov;
hoteli i ostali turisti¢ki objekti;
pojedine djelatnosti unutar zatidenih podrucja
prirode, te za korigtenje drugih zastiéenih prirodnih
vrijednosti i speleoloikih objekata;
zdravstvene i farmaceutske usluge u skladu sa
Zakonom o zdravstvenoj zastiti ("SluZbene novine
Federacije BiH", br. 46/10 i 75/13) i Zakonom o
zdravstvenom  osiguranju  ("Sluzbene novine
Federacije BiH", br. 30/97, 7/02, 70/08 i 48/1 1)
sportsko rekreativni objekti;
druga opéa i javna dobra, sadrZaji i usluge pogodni
za dodjelu koncesije i koji spadaju u nadleZnost
Kantona, a koji nisu odredeni ovim zakonom."
Iza stava (1) dodaju se novi st. (2), (3) i (4) koji glase:
Za predmete koncesije iz stava (1) wac. 2), 3), 4), 5), 6), 8),
12), 13), 14), 15), 16), 17), 20) i 21) resorno ministarstvo
Je Ministarstvo privrede Kantona Sarajevo (u daljnjem
tekstu: Ministarstvo), za predmete koncesije iz stava (1)
ta. 1), 10) i 11) resorno ministarstvo Jje Ministarstvo
saobra¢aja Kantona Sarajevo, za predmete koncesije iz
stava (1) ta¢, 7), 9), 18), 19) i 22) resorno ministarstvo je
Ministarstvo  komunalne privrede,  infrastrukture,
prostornog uredenja, gradenja i zagtite okolisa Kantona
Sarajevo, za predmete koncesije iz stava (1) tadke 23)
resorno ministarstvo je Ministarstvo zdravstva Kantona
Sarajevo i za predmete koncesije iz stava (1) take 24)
resorno ministarstvo je Ministarstvo kulture | sporta
Kantona Sarajevo."
Za predmete koncesije iz stava (1) tagke 25) Vlada
Kantona Sarajevo (u daljnjem tekstu: Vlada Kantona) ée u
konkretnom sludaju posebnim aktom odrediti resorno
ministarstvo.
Pravno ili fizitko lica koje je vlasnik iili korisnik
mikropostrojenja za proizvodnju elcktri¢ne energije iz
obnovljivih  izvora energije na podrudju Kantona,

10)
11)

12)
13)

14) termalnih, mineralnih i
15)

16)

17)

18)
19)
20)

21)

22)

23)

24)
25)

()
“

zamjenjuju se rijedima;

instalisane snage u zbiru do 23 kW, izuzeto je iz obaveze
potpisivanja koncesionog ugovora."
Dosadasnji stav (2) postaje stav (3).
Dosadasnji stav (3) postaje stav (6), u kojem se dodaju
nove reenice koje glase: "Nosilac izrade ovog posebnog
propisa je Ministarstvo, a priprema ga struéno radno tijelo
formirano  tjeSenjem  Vlade Kantona, koje &ine
predstavnici Ministarstva pravde i uprave Kantona
Sarajevo i resornih ministarstava iz stava (2) ovog ¢lana,
predstavnici jedinica lokalne samouprave i lica iz reda
istaknutih struénjaka iz podrugja prava. Rok za donosenje
ovog posebnog propisa je 12 mjeseci od dana stupanja na
snagu ovog zakona.".
Clan 5.

(Izmjene &lana 7.)
U¢lanu 7. ust. (1)i (6) rijeci: "Sva ministarstva Kantona"
"Ministarstva iz &lana 6. stava (2) ovog

zakona",
Clan 6.
(Izmjena i dopuna &lana 8.)
(1) U ¢&lanu 8. u stavu (1) iza rijeci: "Vlade Kantona”, brigu se

@)
II(2)

8]

2

rije¢i: "Sarajevo (u daljnjem tekstu: Vlada Kantona)".
Iza stava (1) dodaje se novi stav (2) koji glasi:
U sludaju da, u postupku rjeSavanja po zahtjevu
(samonicijativnoj ponudi) za dodjelu koncesije iz &lana
20. ovog zakona, Vlada Kantona ocijeni opravdanim
provodenje postupka dodjele predmetne koncesije putem
javnog poziva iz &lana 17. ovog zakona, Skupitina
Kantona Sarajevo donosi odluku o pristupanju dodjeli
predmetne koncesije, na prijedlog Vlade Kantona."

Clan 7.

(Izmjene &lana 15.)

U 8lanu 15. u stavu (1) iza rijedi: "ministarstava" dodaju
se zarez i rijedi: "osim u slucaju zakljudenja ugovora o
koncesiji po zahtjevu (samoinicijativnoj ponudi) za
dodjelu koncesije u kojem ta sredstva osigurava
podnosilac ove ponude".
U stavu (2) rijegi: "privrede Kantona Sarajevo (u daljnjem
tekstu: Ministarstvo)" brisu se.

Clan 8.
(Dopune ¢lana 16.)
U ¢lanu 16. iza stava (8) dodaju se novi st. (9) i (10) koji

glase:

"(9)

Ministarstvo uz saglasnost Viade Kantona donosi
pravilnik kojim se detaljnije ureduje postupak dodjele
koncesije putem javnog poziva, u roku od Zest mjeseci od
dana stupanja na snagu ovog zakona.

(10) Rok za okondanje postupka dodjele koncesije putem

M
@
®)

@

javnog poziva je 90 (devedeset) dana, a 120 (stodvadeset)
dana u sludaju objave medunarodnog javiog poziva i u
slu¢aju iz Glana 17. stava (2) ovog zakona."
lan 9.

(Izmjene i dopune &lana 20.)
U ¢lanu 20. u stavu (2) iza rije¢i: "oblast koncesije"
dodaju se rijegi: "koje propisuje resorno ministarstvo”,
U stavu (4) rije¢: "Ministarstvo" zamjenjuje se rijedima:
"Resorno ministarstvo",
U stavu (5) broj i rjes: "30 (trideset)” zamjenjuje se
brojem i rijedi: "15 (petnaest)", a rije¢: "Ministarstvo"
zamjenjuje se rijeima: "resorno ministarstvo"
U stavu (7) rijed: "Ministarstvo" zamjenjuje se rijedima:
"Resorno ministarstvo”, a iza rijeci: "ovlastenje" dodaju se
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rijedi: "za pregovore i saglasnost na tekst ugovora o

koncesiji".

(5) U stavu (9) iza rijeci: "prijema" dodaje se rijed:
"urednog".

(6) Izastava (9) dodaju se novi st. ( 10), (11) i (12) koji glase:

"(10) U stuéaju postojanja javnog interesa za dedjelu koncesije
Vlada Kantona donosi Odluku o postojanju javnog
interesa za dodjelu koncesije u roku od 45 (Cetrdesetpet)
dana od dana prijema urednog zahtjeva za dodjelu
koncesije.

(11) Vlada Kantona na prijedlog resornog ministarstva daje
saglasnost na tekst ugovora o koncesiji u roku od 30
(trideset) dana od dana davanja ovladtenja za pregovore.

(12) Resorno ministarstvo uz saglasnost Vlade Kantona donosi
pravilnik kojim se detaljnije ureduje postupak dodjele
koncesije na osnovu zahtjeva (samoinicijativne ponude)
za dodjelu koncesije, u roku od fest mjeseci od dana
Stupanja na snagu ovog zakona. Ovim pravilnikom se
propisuju i dokumenti koji su specifidni za predmet
koncesije, odnosno oblast predmeta koncesije, koji se
obavezno dostavljaju uz zahtjev za dodjelu koncesije, kao
i dokumenti koje ponuda& obavezno dostavlja opéini radi
davanja saglasnosti opéinskog vijeéa za provodenje
postupka dodjele predmetne koncesije."

(7) Dosadasnji stav (10) postaje stav (13), u kojem se rijedi:
"stava (9)" zamjenjuju rijedima: "st. (9) i 10)".

Clan 10.
(Izmjene i dopune &lana 21.)

(1) U ¢lanu 21. u stavu (1) iza tadke 8) dodaje se nova tacka
9) koja glasi:

"9) obaveze koncesionara da preuzme sve rizike od
nastalih Stetnih posljedica koritenjem koncesionog
prava,”

(2) U stavu (1) dosadasnje tacke: 9), 10), 11), 12), 13). 14),
15), 16), 17), 18), 19), 20), 21), 22), 23), 24) i 25) postaju
tacke: 10), 11), 12), 13), 14), 15), 16), 17), 18), 19), 20),
21), 22), 23), 24), 25) i 26).

(3) Izastava (4) dodaje se novi stav (5) koji glasi:

"(5) Ministarstvo finansija Kantona Sarajevo uz saglasnost
Vlade Kantona donosi pravilnik kojim se detaljno ureduje
pitanje mjera finansijskog obezbjedenja ugovora o
koncesiji, u roku od %est mjeseci od dana stupanja na
snagu ovog zakona. U postupku donosenja ovog
pravilnika, Ministarstvo finansija Kantona Sarajevo
obavezno pribavlja i miljenja resornih ministarstava iz
¢lana 6. stava (2) ovog zakona."

Clan 11.
(Izmjene i dopune &lana 22.)

(1) U &lanu 22. u nazivu &lana iza rijedi: "koncesija" dodaju
se veznik "i" i rije&: "ograniGenja".

(2)  Izastava (1) dodaju se novi st. (2) 1 (3) koji glase:

"(2) Rok poletka koristenja koncesije ne moe biti dui od pet
godina od dana zakljuéivanja ugovora o koncesiji. Samo u
izuzetnom sluaju ovaj rok se moze produZiti za period do
dvije godine.

(3) Ugovor o koncesiji ne moze se zakljuéiti  sa
koncesionarom koji nije ispunio u potpunosti sve obaveze
iz bilo kojeg zakljutenog ugovora o koncesiji sa
koncesorom.”

(3) Dosadasnji stav (2) postaje stav 4).

Clan 12.
(Izmjene ¢lana 23.)

(1) U ¢lanu 23. u stavu (1) brife se redenica: "Ugovor o
koncesiji se moZe prenijeti samo ukoliko su ispunjeni
uslovi iz ugovora koji se odnose na investiranje.".

(2) U stavu (2) iza rijedi: "koncesiji" brie se rjedica: "ne".

Clan 13.
(Dopuna ¢&lana 24.)

U ¢lanu 24. u stavu (2) na kraju redenice dodaje se rije:

"druga.”.
Clan 14.
(Izmjene i dopune &lana 28.)

U ¢lanu 28. u stavu (3) ispred rijedi: "datum” dodaju se
rije€i: "naziv koncesionara, adresa sjediSta koncesionara,", a iza
rijedi: "poletka" dodaju se veznik "i" i rije¢i: "datum
zavrSetka".

Clan 15.
(Izmjena &lana 29.)
U ¢lanu 29. briu se rijedi: "ili fizitko".
Clan 16.
(Izmjene i dopune ¢lana 32.)

(1) U élanu 32. stav (3) mijenja se i glasi:

"(3) U sluCaju neispunjenja ugovorenih obaveza plaéanja
naknade za koncesije, resorno ministarstvo je obavezno
poduzimati sve mjere naplate istih kod nadleznih organa,
0 Cemu obavjeftava Ministarstvo finansija Kantona
Sarajevo i koncesora."

(2) U stavu (4) rije¢: "koncesor" zamjenjuje se rijedima:
“resorno ministarstvo”, rijed: “duzan” zamjenjuje se sa
rijedi: "duzno", iza rije¢i: "Pravobranilagtvo" dodaje se
zarez i rijeci: "Ministarstvo finansija Kantona Sarajevo", a
rijeci: "Ministarstvo finansija" zamjenjuju se sa rijedi:
"koncesora".

(3) lza stava (4) dodaju se novi st. (5), (6), (7)1 (8) koji glase:

"(5) Ministarstvo finansija Kantona Sarajevo  dostavlja
fesornom ministarstvu mjescéne izvjedtaje o uplatama
koje se odnose na koristenje koncesionog prava, a resorno
ministarstvo dostavlja koncesoru polugodidnji i godidnji
izvjedtaj o svim pitanjima koja se odnose na predmete
koncesije iz svog resora.

(6) Za predmete koncesije iz odnosne opéine, resomo
ministarstvo  dostavlja opéinskom nagelniku jedan
primjerak zakljugenog ugovora o koncesiji, u roku od 15
(petnaest) dana od dana zakljudivanja. Ova obaveza
odnosi se i na svaki zaklju&eni aneks ugovora o koncesiji.

(7) Za predmete koncesije iz odnosne op¢ine, resorno
ministarstvo dostavlja opéinskom nadelniku godisnji
izvjedtaj iz stava (5) ovog &lana.

(8) Vlada Kantona dostavlja Skupstini Kantona Sarajevo
godidnji izvjeitaj o stanju provodenja ovog zakona, koje
ukljucuje i pitanja izvriavanja zakljucenih ugovora o
koncesiji."

Clan 17.
(Izmjene ¢lana 34.)

(1) U ¢lanu 34. u stavu (1) rijegi: "prirodno bogatstvo, dobro
u opéoj upotrebi,” zamjenjuju se rijegima: "predmet
koncesije".

(2) U stavu (3) rijedi: "prirodno bogatstvo, dobro u opéoj
upotrebi” zamjenjuju se rijedima: "predmet koncesije".

Clan 18.
(Dopune ¢&lana 35.)

U &lanu 35. iza stava (7) dodaju se novi st. 8), 91 (10)

koji glase:
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"(8) Korisnik predmeta koncesije iz &lana 6. stava (1) tacke 4)
ovog zakona, koji ima dozvolu za rad, duzan je podnijeti
zahtjev za dodjelu koncesije u skladu sa &lanom 20. ovog
zakona u roku od 30 (trideset) dana od dana stupanja na
snagu ovog zakona.

(9) Ako ugovor o koncesiji po zahtievu iz stava (8) ovog
¢lana ne bude zakljuéen u roku od 90 (devedeset) dana od
dana podno3enja urednog zahtjeva nadlezni inspekcijski
organ rjefenjem e  zabraniti koriftenje predmeta
koncesije.

(10) Viada Kantona ée, na prijedlog Ministarstva, uredbom
propisati koritenje objekata snabdijevanja vodom sa
zahvatom vode u koli¢ini do jedan litar u sekundi, u roku
od $est mjeseci od dana stupanja na snagu ovog zakona. U
postupku dono3enja ove uredbe, Ministarstvo obavezno
pribavlja i migljenja jedinica lokalne samouprave. Ugovor
o koristenju vode iz ovih objekata moze se zakljugiti na
period do pet godina, koji se moze obnavljati."

Clan 19.
(Stupanje na snagu)
Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana
objavljivanja u "Sluzbenim novinama Kantona Sarajevo".

Broj 01-02-47859/21 Predsjedavajuéi
28. decembra 2021, godine Skupstine Kantona Sarajevo
Sarajevo Elvedin Okerié, s. r.

Na osnovu élana 18, stav (1) tacka b) Ustava Kantona
Sarajevo ("Sluzbene novine Kantona Sarajevo", br. 1/96, 2/96-
Ispravka, 16/97, 14/00, 4/01, 28/04, 6/13 i 31/17), a u vezi sa
¢lanom 8. stav (2) Zakona o privatizaciji preduzeéa ("Sluzbene
novine Federacije Bill", br. 27/97, 8/99, 32/00, 45/00, 54/00,
61/01, 27/02, 33/02, 28/04, 44/04, 42/06 i 4/09), Skupstina
Kantona Sarajevo, na 47. Radnoj sjednici odrzanoj dana
28.12.2021. godine, donijela je

ODLUKU
O DOPUNAMA ODLUKE O PROGLASENJU OPCEG
DOBRA I PRIRODNOG BOGATSTVA DIJELOVA
PREDUZECA KOJIM UPRAVLJA KJKP "GRAS"
D.0.0. SARAJEVO I IZUZIMANJU 1Z, POCETNOG
BILANSA I PROGRAMA PRIVATIZACIJE
I
U Odluci o proglasenju opéeg dobra i prirodnog
bogatstva, dijelova preduzeéa kojim upravlja KIKP "GRAS"
d.o.0. Sarajevo i izuzimanju iz pocetnog bilansa i programa
privatizacije preduzeéa ("Sluzbene novine Kantona Sarajevo”,
broj 25/21) dodaju se nove podtac. br. 19, 20, 21, 22, 23, 24 i
25 koje glase:

"19. trafostanicu izgradenu na k.&. 264 K.O. Sarajevo,
Mahala L i i zemljiste ispod trafostanice, u povr§ini
167 m? (zk. ul. broj 139);

20. elektri¢nu podstanicu sa dvoriStem, na k.&. 2231/9
K.O. Gomji Butmir u povrini 370 m? ( zk. ul. broj
1577);

21. oranicu Stup, pravo koridtenja zemljifta na k.&.
2232/10 K.O. Gornji Butmir u povrSini 165 m? (zk.
ul. 3326), na kojoj je izradena -elektrovuina
podstanica koja je vanknjizno vlasnistvo,

22, dispecersku kuéu sa dvoristem, na k.¢. 2118/25K.0.
Gornji Butmir, povrsine 68m? (zk.ul. broj 1832);

23. dispegersku kuéu sa zemljiStem, na k.&. 2117/7 K.O.
Gornji Butmir u povrini 37 m? (zk.ul. broj 1832);
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24, gradilidte na k& 142823 K.O. Gomji Butmir u
povidini od 80 m? (zk.ul. broj 7486), na kojoj je
izgraden objekat koji je vanknjizno vlasni§tvo;

25. gradiliste Cengié Vila na k.&. 85977 K.O. Dolac u
povrsini od 195 m? ( zk. ul. broj 18243), na kojem je
izgraden poslovni objekat-dispecerska kuca koja je
vanknjizno vlasni§tvo."

1I
Iza tatke I dodaje se nova tacka Ila koja glasi:
"Il a
Op¢inski sud u Sarajevu-Zemljisnoknjizni ured izvriiti ée
uknjizbu nekretnina iz tagke I ove Odluke, na Kanton
Sarajevo."
I
Ova odluka stupa na snagu danom donosenja i objavit e
se u "SluZbenim novinama Kantona Sarajevo".
Broj 01-04-47918/21
28. decembra 2021. godine
Sarajevo

Predsjedavajuéi
Skupstine Kantona Sarajevo
Elvedin Okeri¢, s. r.

Na osnovu &lana 18. takka b) Ustava Kantona Sarajevo
("SluZzbene novine Kantona Sarajevo", br. 1/96, 2/96 - Ispravka,
3/96 - Ispravka, 16/97, 14/00, 14/01, 28/04, 6/13 1 31/17) &lana
39. Zakona o ustanovama ("Sluzbeni list R BiH", br. 6/92, 8/93
1 13/94) i &L 6. i 8. Zakona o imovini Kantona Sarajevo
("Sluzbene novine Kantona Sarajevo”, br. 06/97, 09/98 -
Presuda Ustavnog suda, 05/10 - Presuda Ustavnog suda i
27/16), Skupitina Kantona Sarajevo, na 47. Radnoj sjednici
odrZanoj dana 28.12.2021. godine, donijela je

ODLUKU
O DAVANIJU SAGLASNOSTI NA ANEKS SPORAZUMA
O POSLOVNOJ SARADNJI
I

Prihvata se tekst Aneksa Sporazuma o poslovnoj saradnji,
kojim se reguliu medusobni odnosi na realizaciji projekta
rekonstrukcije, finansiranja, ustupanja, opremanja i koristenja
objekta predskolske ustanove "Ciciban", sa Opéinom Novo
Sarajevo i UdruZenjem porodica djece i osoba s poteskodama u
razvoju "Dajte nam $ansu”,

11
Daje se saglasnost v.d. direktorici Javne ustanove "Djeca
Sarajeva” da potpise aneks Sporazuma iz tagke [ ove odluke.
I
Odluka stupa na snagu danom donoSenja, a objavit ée se u
"Sluzbenim novinama Kantona Sarajevo”,

Broj 01-04-47942/21
28. decembra 2021. godine
Sarajevo

Predsjedavajuéi
Skupstine Kantona Sarajevo
Elvedin Okerié, s. r.

Na osnovu ¢lana 13. stav (1) tacka b), &lana 18, stav (1)
tacka b) Ustava Kantona Sarajevo ("SluZbene novine Kantona
Sarajevo”, br. 1/96, 2/96, 3/96, 16/97, 14/00, 4/01, 28/04, 6/13 i
31/17), ¢lana 15. Zakona o zdravstvenom osiguranju
("Sluzbene novine Federacije BiH", br. 30/97, 7/02, 70/08,
48/11 i 36/18) i &lana 6. Zakona o ustanovama ("Sluzbeni list
RBiH", br. 6/92, 8/93 i 13/94), Skupstina Kantona Sarajevo na
47. Radnoj sjednici, odrZanoj dana 28.12.2021. godine, donijela
je




